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rar el punto.

La cuestion religiosa
en el Pais Basko

EMERGENCIAS A RESOLVER

Diputacién provincial de Nabarra ha so-
licitado de su diocesano, la implantacién
del estudio del baskuenze en el semina-
=]l rio de Pamplona, 4 fin de que los sacer-
dotes que egresen de él, se encueniren en C’OIldIClO-
nes de hablar y exhortar al pueblo feligrés en su
propia lengua. ;

Nos ha complacido este acuerdo; porque entrafia
en principio 4 la vez que un signo 6 propésito de
consideracién y de respeto 4 la lengua genérica del
pueblo, el de desagravio al concepto espiritual de la
raza.

Quien sblo conozca al pueblo basko por sus exte-
rioridades se sorprendera, que pueblo de tan secular
abolengo y tan honrosos antecedentes étnicos é his-
téricos, carezca de un clero instruido en su 1‘engga:
en esa lengua que sobre entrafiar el genio sintético
de las modalidades de la raza, estatuye 6 define su
misma personalidad moral en el concierto de los de-
mas puebles. Y sin embargo, por penoso que sea el
decirlo, raro es el sacerdote baskongado encargad)
de la cura de sus almas, que esté instruido en el es-
piritu exegético. 6 sea en el intrinseco moral de su
lengua; como tampoco en las concordancias mora-
les que encierra esta exégesis que generé y ha cul-
tivado los sentimientos informativos de sus premisas
morales, y ha personalizado siempre, como personali-
za hoy, los caracteres de su naturaleza como entidadl
de pueblo y raza.

; Cahe anomalia mds rara tratdndose, sobre todn,
de un pueblo tan cristiano como el hasko, que ofrece
la plausible condicién de concordar en sus tradicio-
nes y en sus costumbres, lo mismo que en la expre-

" si6n sintética de su lengua con los principios funda-

mentales de su religion?

Seguro que no; y sin embargo, ahi estin sus tra-
dicienes y costumbres vaciadas en sus instituciones
publicas, concordando en un todo con ef Génesis, ¢l
Decilogo y el Evangelio en lo que concierne al re-
conocimiento del Creador y 4 la capacidad moral Jel
hombre como elemento consciente y responsahle (e
st individualidad moral; y estd el propio pueblo afre-
ciéndose como prueba inequivoca de la hondad: divi-
na y por tal intrinseca de estas concordancias fun-
damentales del derecho. humano, viviendo en su ro-
bustez moral la vida de los tiempos, sin menoscabas
ni alteraciones que afecten su existencia, en medio
de las nécerépolis de razas y civilizaciones que la
propia degeneracién—Ila alteracién de este concier-
to—corrompié y destruyd, sin que haste ello—esta
nobilisima excepeibn—4a percatar de su negligencia
euskardfila 4 los altos paderes, encargados de su li-
receion religiosa,

Couto pudiera parecer paraddgico el que un pueblo
pueda persistir en.la posesion de sus virtudes gené-
ricas, sin embargo de la prescindencia concertiva de
Ta espiritualidad .de su clero directriz, conviene acla-

Hasta mediados del siglo pasado, en que el puehlo
basko vivié en la Orbita soberana de sus institucio-

ATENERNOS 4 los diarios baskongados, i1

nes,—4a lo que se ha dado en llamar sus fueros—esry
es, en la pauta de su régimen albedrial; § sea, en 1y -
norma informativa de la secular. tradicion de syg::
usos y costumbres, las funciones de su clero, se ¢ir.
cunscribian a la exclusividad de su ministerio espitis
tual. Cada pueblo y aldea tenia la 6 las Iglesias que
estimara necesarias ¢ convenientes. !

Como estas Iglesias eran de propiedad y patronats
del pueblo (salvo raras excepclones) sits sacerdotes
eran ademas de sostenidos por sufragio directn dal
vecindario (diezmos), presentados por el mismo g
obispo diocesano para su nombramiento; y. por estp
mismc en tesis que podria decirse absoluta, consti-
tuian este su clero, los hijos de casas de arraigo lo-
cal, destinados desde la nifiez, con la complacenciy
de tedo el vecindario, & esta consagracién.

De esto resultaba que el clero, la Iglesia y el pus-
blo por lo mismo que constituian una entidad comin,
vivieran dentro del propio control y del respeto re-
ciproco familiar, en completa armonia de¢ sentimien.
tes y aspiraciones, cual lo prueban ademas de la re-
lativa suntuosidad y decoro de sus templos, la inalte-
rable tradicion religiosa del pueblo, v la probada
censecuencia institucional de su clero.

Posible es, que este clero no se distinguiera en ge-
neral por su cultura en las letras profanas, que po-
cierto no son las de Dios; pero, si, por las conlicio-
nes morales que sus antecedentes de familia y sn
sagrado ministerio le sefialaban en el seno de sus
convecinos, que eran sus hermanos, y como natural
consecuencia por su fe en la ley de su sacerdocio, y
en la justicia del régimen institucional de su pueblo,

De aqui, el que la historia religiosa del pueblo
Fasko se haya confundido en un todo con la civil, v
el que su clero haya constituido en el régimen foral
(lel1 pais parte integrante de su existencia institucio-
nal, ‘

Pero las cosas han cambiado en el pais basko en
el medio siglo en que se aholié su régimen tradicio-
nal. Sus puehlos no se rigen va en la consciente so-
berania de sus usos v costumbres; sinn, en la pauta
refleja & impositiva de ideas y sentimientos extrafios.
Sus iglesias no se cobijan en el amparn del patrona-
to de los feligreses que por amor & su Dios las edi-
ficaron. A sus sacerdotes no se les exige para otor-
garles su beneficio, la naturaleza de sus anteceden-
tes i de su origen local, como tampoco la condicio
nal de su presentacion por el pueblo,

Por esto mismo la Iglesia v el clero de sus pueblos
y aldeas no coustituyen ya la parte coherente de un
todo comunal 6 familiar. La secular tradicién de Ta
unidad y de la consecuencia, que era el secreto de la
excepeional consistencia cristiana del pafs basko, s
ha trenchado. Queda todavia el reflejo dindmico de
las inveteradas costumbres que por la influencia pia-
dosa de sus remembranzas propende 4 contrarrestar
les efectos de esta bLrutal disgregacién, que Jesis
lamaba escdndalo; pero, asoma y se encrespa la
hidra de la discordia 4 medida que las imposisione
pelitico-administrativa’  del golierno central aho-
gan en la subordinacién—en la pasibilidad moral-
sus libertades, ¢ To que es lo mismo, su régimen y
seherania autoctonas, '

Como consecuencia inmediata de csta subordina-
cion, de que nace como premisa obligada la incon-
ciencia moral, y 4 sus expensas, la prevalencia de
los intereses materiales con la secuela de sus cgofs-
mos y divergencias, los feligreses que pagan al go-
bierno central el culto, y los. sacerdotes (ue cobran

de éste su asignacién, van 4 la par que mirdndos



como entidades extrafas é inconexas, sacrificando
en la aspera lucha de sus respectivas arrogaciones
potestativas, todas las vinculaciones de solidaridad,
inclusive las de la propia uncidn sintética de la re-
ligion: esto es, las del sentimiento de la propia pie-
dad que generdé y consagré a esta religién, comn
tnico elemento ilustrativo del criterio moral hu-
mano.

Es ast que en el pueblo basko, que ha sido hasta
nuestros dias el ejemplar de la historia por el alto
criterio de su cultura y de su organizacion politica
v social, donde la solidez moral de su raciocinio ha
excluido en gérmen y por accidén de propia consisten-
cia todas las incoherencias de los devaneos politicos
v literarios que han mutilado las demis civilizacio-
nes: y donde esta misma accién por propia repulsa,
ha ahogado todas esas arrogaciones espoliativas de
los cuerpos facultativos, que han materializado, dis-
gregado y corrompido los <demds pueblos, se vayu
convirtiendo en la proporcion que se horra con el
concepto de la propia soberania el imperio de las sa-
nas y patriarcales costumbres, en campo experimen-
tal de todas las insanias politicas v dectrinarias: no
sélo con el agravio del sentido comin v de los dere-
chos naturales del pueblo; sino, lo que ex mucho maz
grave, del espiritu moral de la raza,—de la propia
alma que ha censustancializalo y consustancializa el
ser (e su ser.

De donde resulta, que la cuestion religiosa no sea
en el pais basko cuestién de forma sino de fondo:
no, porque ta religion deje de ser igual en su sintesis
moral para todos los puebles que comulgan en el
mismo credo; sino, porque la religion erisiana en

la metodelogia secular baskongada sobre concertar
en sus principios sociales los politicos, estatuve de
hecho el principio informativo de su criteric mo-
ral, 6 sea de su régimen y gobierno: ve porsue no
ha constitnido como en los demas pueblos por exi-
gencias de sus particulares sistemas de gobierno,—
de la prevalencia del Rey 6 del Estado—un organis-
mo jerarguico, cuando no subordinado & prevalente
extrafio al régimen de su gobierno, sino popular:
connatural de su gobierno municipal v por lo. tanto
de sus libertades : debido, & que el pueblo baske no-ha
reconacido en principio mis supremacia legal que la
de su Creador, mientras que lcs deméis han recone-
cido la del Rey 6 del Estado.

De aqui también, méas bien que la conveniencia, la
necesidad de salvar la Iglesia haskongada del rega-
lismo del gobierno central, para circunseribirla 4 la
tradicion de sus propias funciones, que por cierto
son las Evangélicas: las que elevaron al apostolado
de Israel los rasticos pescadores de Galilea; y las
que han convertido las Iglesias cristianas de Ir'an-
da y Polonia en sacros simbolos de la soberania de
sus respectivos pueblos,

Y para ello es indispensable que el pueblo basko
0 las autoridades que le representan, empiecen por
vincular en el espiritu de su clero con el sentimien-
to de sus tradicicnes morales, la consecuencia que
su sagrado ministerio les impone ante su Dios v su
raza: v para esto, que empiecen por compenetrarse
del espiritu de su lengua, que ha sido el instrumen-
to de su mentalidad moral,

Volveremos scbre la materia.

Ferrén de Ollaz.
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) 1840 4 1850 .

Viajes de Santesteban a Paris é Italia. - Gene-
rosidad de Benito Alcain.-La “Concha® 'y los

veraneos.-Iparraguirre.

Desde el afio de 1840, comienzan los viajes de San-
testehan. Marcha & Madrid y toma lecciones de Sal-
domi v de Basili, instrumenta trozos de "El diable
1)1'c;1i6ador", asiste 4 la clase de cop‘grapunto y fuga
de Carnicer v 4 la de piano de Allxéniz, y para escu-
char la mtsica de Ledesma, acude 4 la (}qp}lla Real,
lugar donde el mfsico compositor las dirigia.

Durante la ausencia de Santesteban, San: Sebas-
tian no olvide el arte ni la caltura musical. La fa-
mosa Sociedad Filarmonica, daba conciertos a ve-
ces en el teatro, otras en domicilios particulares y
casi siempre en su domicilio social.

Allf, José Manuel Brunet reunia cuantos doci-
mentos, detalles y noticias relacionados con el movi-
miento musical enviaba Santesteban desde Madrid,
alli se componia miisica selecta, alli se ensayaba cast
4 diario, alli, en fin, la flor y nata del arte musical
donostiarra, concebia proyectos, laborando siempre
por el buen nombre de San Sebastian. :

Asi las cosas, cuando Santesteban volvid de Ma-
drid noté en los socios de I,a Filarmonica un gran
adelanto, debido no solamente 2 1a actividad de José
Manuel Brunet, sino 4 la verdadera idolatria que
todos aquellos aficionados de 1,a Filarménica sentian
por su director y por el arte en general.

Seguramente que en la actualidad se encontrarian
en alguna de las familias Brunet, papeles y docamen-
tos musicales de aquella época, documentos que €o-
rrohorarian ctianto venimos diciendo, y acaso darian
mas fuces para caminar Seguros en estos nuestros
paseos é investigaciones historicas.

Por los afios de 1843 al 43, Santesteban recibia
wna revista musical, quizd la fwica que 4 este pais
llegara. Tituldbase la “Gaceta Musical”, fundada
en Paris por Schlesinger, y ella servia de lectura y
consulta de cuantos socios componian La Filarmo-
nica,

Desde el afio 1844 comienzan los viajes de Santes-
teban por Paris é Italia, cuyos detalles y pormenorcs
podra verlos con mais claridad el lector en mi alti-
mo y reciente libro “Donostiarras del siglo XIX"

En Paris frecuenta el trato de Manuel Garcia, con
quien estudia nuevamente el canto; de Goldberg,
con quien asiste & las clases del Conservatorio; de
Habeneck, 4 cuyas lecéiones y consejos, debid San-
testeban los mas perfectos conocimientos de la direc-
cion de las orquestas.

Pero, Santesteban, que ante todo era profunlo
temperamento de artista, un artista que sélo por ¢l
arte y para él antes vivi6, quiso completar sus estu-
dios con un viaje 4 Italia. Aquel habia sido el suefio
dorado de toda la vida. j Pero, le faltahan los recur-
sos !

;s Volver 4 San Sebastian? De volver, no cabia la
menor duda. A su pueblo idolatrado. ;Continuar el
viaje? De continuarlo habfa de ser 4 Ttalia. No ca-
bia otra solucién. O 4 San Sebastian & & Ttalia.

Entre aquellas fluctuaciones de corazon de artis-
ta, se interpuso un poderoso: un banquero de ex-
traordinaria reputacién. Benito Alcain.

Alcain puso en manos de Santesteban carta abier~
ta para los gastos de su viaje 4 Italia. La generosi-
dad de aquel corazén completé su gallardo gestn,
con cartas también de recomendacién para las pri-
meras personalidades de Italia. En efecto, gracias
4 Alcain, para quien guardd Santesteban reconoci-
miento eterno, éste pudo encontrarse en Ttalia ol
Domingo de Ramos del afio 1844, asistiendo 4 la
bendicion y distribucion de ramos en la Capilla Six-
tina. ‘

Oye el “Miserere” de Allegri, estudia 4 Palestri-
na, se hace amigo del abate Baini. De Ronra, Santes-
tehan marcha a Néapoles, conoce y traba  amistad
con Mercadante y Florino. Santestelan estudia to-
da Ttalia, no soélo en sus manifestaciones musicales,
sino en todas las artisticas. Contempla y estudia sus

monumentos, visita ¥ estudia sus museos, visita y

estudia sus iglesias, contempla extasiado su panora-
ma y escribe al final de su peregrinacién las sensa-

ciomes en aquel viaje experimentadas.

De Néapoles, Santesteban pasa 4 Liorna; de Lior-
na 4 Tlorencia. En Florencia, se relaciona con todo
el mundo artistico y musical. Acude, invitado por el
principe Ponitowski, 4 sus reuniones particulare

Oye cuanta miisica se ejecuta en salones, iglesias
v teatros. Lleno de recuerdos imborrables marcha
de Tlorencia 4 Bolonia, donde es recibido por Ros-
sini, &4 quien dedicd Santestehan un “‘zortziko”, ins-
trumentado con tanto acierto, que entusiasmado el
célebre compasitor italiano, lo retuvo en su casa du-
rante varios dias,

Bl autor de “Guillermo Tell” hizo poner & dispo ‘
sicion de Santesteban cuantas obras quisiera é1 con
sultar en el archivo de Bolonia, presentd y reco-
mend6 4 los profesores del Conservatorio y le dio,
por dltimo, una carifiogisima carta de recomenda
cion para el tenor Gassini, que se hallaba en Mi-
lan.

Allf traté Santesteban 4 Donizetti y Pedrotti, y
entre ambos llevaron al compositor donostiarra a
Bérgamo, para que couociera i Simodn Mayr, autor
de Ta “Medea”. ’

En Milin di6 algunas lecciones de canto con Lam--
berti, y terminada su peregrinaciéon por [talia volvib
4 Paris, donde, después de visitar & Berlioz, volvid
A4 San Sehastian el 31 de Agosto de 1844.

Preocupibase entonces San Sebastian de mejorar
la poblacién, construir nuevos y suntuosos edificios
desarrollar su comercio, mejorar sus servicios publi
cos y delinear en cierto modo lo que més tarde hahia
de ser, como lo es, fuente copiosa de ingresos y de
vida: el veraneco. ’

Realmente, ya por los aflos de 1845 al 48, es cuan-
do puede decirse que San Sebastian enfila sus aspi-
raciones por ese lado, Perfeccionando aquéllas, San-
testeban, por encargo del Ayuntamiento y de la Di-
putacién provincial, introduce la ensefianza del sol-
feo en las escuelas y forma una bhanda de muasics

Y es unos afios después cuando se escriben por aus
tor anénimo las siguientes palabras sobre la Concha
de San Sebastidn: “Las olas son también en San
Sebastlnu' mas suaves que en otras playas, entera-
mente abiertas, en que juegan las resacas con toda Ta
fuerza pot no hallarse debilitadas”.
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1 José Ramén Basterra y Larrea, (Bilbao).— 2 Micaela lztueta, (Bs. Aires).— 3 Marfa Beairiz Echaniz, (C. Suarez>.— & Lidia
Jaureguialzo, (Armstrong).— 5 Juan, Pedro y Juanita lbarra, (Montevideo). — 6 Maria P. y Francisco Jaureguial: o (Rio Carabelas)

Ya desde entonces, la pluma de buen ntmero de
periodistas y escritores, consideraban 4 nuestra pla-
va como 4 una de las mejores del mundo, de tal sua-
vidad en las olas, “que hace que en San Sebastian
pueda bafiarse muchos dias, siendo imposible en San
Juan de Luz, Biarritz y otras playas”.

Se publicaban escrites en periédicos, revistas y fo-
lletos, con tales comentarios y tan favorables, que &
poco de empezar el veraneo “la playa de San Sebas-
tidn contaba muchos apasionados: su tersa planicie,
st finisima arena, v hasta la misma figura de una
concha perfecta, que tanto la embellece; justifican
en alto grado esta pasién muy arraigada entre los
Trafiistas”™

Iparraguirre, con st voz de admirable baritono v
sut famosa guitarra, recorre en medio de las mavoras
privaciones, Francia, Alemania, Suiza é Italia. En
todas esas naciones gana su vida cantando “zortzi-
kos"; da 4 conocer la musica euskara y los cantos
baskos. Artista y aventurero, populariza su nombre
y llega 4 Londres en 1851, con motivo de la Exposi-
cién Universal, haciendo amistad con el general Ma-
zarredo.

Afios después, con motivo de la inauguracion del
ferrocarril, le veremos en San Sebastidn, cantanda
ante el general Francisco de Lersundi e! Himno del
Ferracarril v otros cantos euskaldunas.

' Adrian de Loyarte

San Sebastian,

MI TIR URSULA

Tardé bastante tiempo en ir 4 la escuela. De chico
tomé un golpe en una rodilla, y no sé si por el trata-
miento del curandero, que me aplicé Gnicamente em-
plastos de harina y de vino, 6 por qué, el caso es que
padeci, durante bastante tiempo, una artritis muy
larga y dolorosa.

Quizd por esto me crié enfermizo, y el médlico
aconsejo & mi madre que no me llevara a la escuela.
Mi infancia fué muy solitaria. Tenia, para divertir-
me, unos juguetes viejos que habian pertenecido &
mi madre y 4 mi tio. Estos juguetes que pasan de ge- -
neracidén en generacion, tienen un aspecto muy triste.
El arca de Noé de mi tio Juan era un arca melan-
colica; 4 un caballo le faltaba una pata; 4 un elefan-
te, la trompa; al gallo, la cresta. Era un arca de Noé
que mas parecia un cuartel ¢ invalidos.

Mi tia Ursula, hermana mayor de mi madre, solte-
rona romantica, comenzd 4 ensefiarme 4 leer. Dofia
Celestina era como el espiritu de la tradicion en la
familia Aguirre; la tia Ursula representaba la fan-
tasia y el romanticismo.

Cuando mi tia Ursula llegaba 4 casa, solia sentar-
se en una sillita baja, y alli me contaba una porcién
de historias y de aventuras.

En Aguirreche,;-en su cuarto, la tia- Ursula guar--
daba libros é ilustraciones con grabados, espafioles y




franceses, en donde se narraban hatallas navales, pi-
raterias, evasicnes célebres y viajes de los grandes
navegantes. Estos librcs debian de }mber estado en
alguna. cueva, perque echaban olor 4 humedad y te-
nian las pastas carcomidas por las puntas. En ellos
se inspiraba, sin duda, mi tia para sus narraciones.

La tia Ursula solia contar la cosa mas insignifi-
cante ccn una solemnidad tal, que me maravillaka.
Ella me llend la cabeza de naufragios, islas desiertas
y barcos piratas. )

Sabia mas que la generalidad de las mujeres, v,
sohre todo, que las mujeres del pais. Ella me explico
como iban los baskos, en otra época, & la pesca de la
ballena en los mares del Norte; como descubrieron
el bance de Terranova, y como aim, en el siglo pa-
sado. en los astilleros de Bizkaya y de Gipuzkoa, =n
Orio, Pasajes, Aginaga y Gernika, se hacian grandes
fragatas. . .

Me hablé también, con orgullo, de los marinos y
capitanes baskos: de Elkano, dando la vuelta al mun-
do: de Okendo, victorioso en més de cien combates,
y que, vencido en la vejez por el almirante Tremp,
muere de tristeza; de Blas de Lezo, tuerto y con una
sow pierna, batiéndecse constantemente y venciendo,
con unas pecos harcos, la escuadra poderosa del al-
mirante inglés Vernon en Cartagena d= las Indias;
del sabic y hercico Churruka, de Echaide, de Rekal-
de. de Gaztafieta. Con frecuencia terminaba sus na-
rraciones con estos versos de Concha, en su "Arte
de Navegar”:

Por tierra y por mar profundo
Con iméin y derrotero,

Un baskongado ei primero
Dié la vuelta & todo el mundo.

Y amique estos versos no tuvieran relacién alguna
con lo contade, por el tono solemne con que los re-
citaba mi tia Ursula, me parecian un final muy opor-
tuno para cualquier relato.

En tan lejana época de mi infancia, yo no conacia
mas chicos de mi edad que unos primos segundos.
Estos chicos vivian en Madrid y venian & ILizaro
durante el verano. ’

Cuando estaban elles en casa de mi alwela, iha-

mos juntcs 4 un caserio de la familia, donde solian

darnos cuajada. La tia Ursula la repartia, mientras
nosotros, los chicos, mirdbamos si 4 alguno le daban
mas que a los otros, para protestar.

Mis primos solian contar cosas de los teatros y
circos de la corte; pero, la verdad, esto no me 1la-
maba la atencién. Lo que atraia era el mar, Miraba
con envidia & los chicos descalzos del muelle. Me hu-
biera gustado ser hijo de un pescador, para corretear
por las escolleras y jugar en los lanchones y gaba-
Tras.

Mi tia Ursula, ademéis de su hiblioteca, formada
por folletines ilustrados franceses, y de sus libros de
aventuras maritinias, tenia otro fondo de donde iba
sacando los relatos emocionantes que 4 mi tanto me
cautivaban,

En la sala de Aguirreche, en el arca, se guardaba,
entre otras cosas viejas y respetables, un tomo ma-
nuscrito, en fc}io, muy voluminose, En la cubierta de
pergamino decia, co.n.]etras ya destefiidas y rojizas:

Historia de Ja familia de Aguirre". T

Como  casi- todos los miembros de Ta familia de
este nembre v los emparentados ccn ella habfan sidao
marinos y viajeros, para explicdr sus correrias, in-
tercaladas en las amarillentas paginas, so vefan car-
tas de navegar antiguas, hastante raras. Bn estos

"mingo de Aguirre presencit el incendio de Traca,

en su harco valientemente, Por ambas partes corrid

mapas, el mar se simbolizala con una ballena echan-
do un surtidor de agua, un galedn y varios delfines;
los pueblcs, por casitas; los montes, por arboles, y
los paises salvajes, por indios con plumas en la ca-
heza, un arco y una flecha. Habia, también, plancs
para indicar las corrientes v los vientos, y dibujcs de
sondas, britjulas primitivas y astrolabios.

Todo el libro se reducia 4 una serie de narraciones -
de aventuras maritimas y terrestres.

Mi tia Ursula se calaba las antiparras y leia con
gran detenimiento alguno de estos relatos y los co-
mentaba. : v

La mayoria eran breves, y estaban redactades en
una forma tan amanerada, quie yo no me enteraba Je
su sentido. De las méas entretenidas era la historia de
Demingo de Aguirre, llamado el Baskongado, que
formé parte en la expedicion de Gonzalo Jiménez
de Quesada, cuando la conquista de América. Do-

que debib de tener mucha importancia, & juzgar por
sus descripciones. i

Cuando comencé & escribir, & mi tia Ursula se le
acurrid dictarme parrafes del gran libro de la fami-
lia, v tedavia censervo, por casualidad, un pliego en
papel de barba, escrito per mi inhahil mano, con le-
tras desiguales, que dice asi:

“E] capitan de harco, Martin Pérez de Irizar, hijo
de Renteria, cuando volvia de Chdiz de cargar im
galeén de mercaderias, se encentrd en alta mar con
el corsario francés Juan Flerin, cuyo nombre espan-
taba 4 cuantos salian al mar. Kl crgulloso francés
llevaba dos barcos bien pertrechados de armas. A
los que cogfa en el mar, grandes ¢ chicos, hombres
6 mujeres, los desvalijaba y los dejaba en cueros;.
asi que estaba muy rico. ~

Al divisar el galeén del capitin gipuzkoano, como
¢l francés le atacara con hrio, Irizar se defendid
la sangre en abundancia, y después de la refriega;
Martin Pérez de Irizar apresd a Juan Florin, & sus
barces y 4 toda su gente,

De los piratas murieron treinta hombre y queda-
ron heridos mas de ochenta. Juan Florin gquiso dar
veinte mil duros al capitin Trizar por su rescate;
pero fué iihtil su ofrecimiento, porque el hombre
entendido v de buen juicio prefiere su honra & todo
el dinero del mundo,

Con noventa hombres presos v los dos Tarcos -
gidos, el capitan Irizar volvig 4 Cidiz como corres-
pendia 4 sw fina lealtad. .

El emperador don Carlos, nuestro scfior, mands
que fuese ahorcado Juan Florin, el pirata, y que el
capitin Martin Pérez de Trizar pusiera en su escu-
do, para eterno recuerdo, el galedn, el arpom y la
Iandera ganados en la batalla” :

Recuerdo que al escribir esto, que me dictaba mi
tia, le hice varias preguntas acerca de la vida y de
las costumbres (e los piratas, y 4 pesar de qué ella
trataba de exagerar la odiosidad de los caballeros de
la fortuna, 4 mi me parecia que aguello de ser pirata
v de ghordar 4 los barcos v quitarles sus tesoros, y.
cuardarlos en una isla desierta, dehia tener gran-
cdes encantos, ‘ i

Yo aprendi 4 leer v & eseribir con todas estas na-
rraciones v aventuras de la familia, Cosa extrafia;
casi siempre habia algin Aguirre aventurero cuy?d
fin se igneraba. Bl uno gquedaba entre indios, el otro
se decia aue se hiabia hecho pirata.

Parecia como si un destino fatal persiguiese 4 al-
ounss individuos de la familia, & través del tiempo v
de las generaciones. ‘

Pio Baroja-




ERRECHINOLA

,I\m‘l\ ezt emen €zagututzen
hegi zorrotzdun cheri alaya,
shesho jantzi beleh moko oriya

rashe hera bezin galaya?
et/.wn bere ibillerentzat
asko gustatzen eche ataya ;
aukeratzen du kantatutzeko
arbel ostotsu eder tantaya,
andik jaizteko egaa Dbiziyan
nabaitutzian bian jaukaya

Jazkeren gafia gorri illuna;
argivagua pechn barrena
shanko lushiak, begiva belcha,
cheri danetan ernaichuena ;
ezta chit erraz esku-etatzenv
nonbait dalako izutiyena,
hafia izanik eder lirafia
gustatzen dana geyenchuena,

mundu guziyan ezagutzeu da
kantariyetan dala cnena..

Apirillian azaldutzen da
hakar bakarrik, ta ara nola:
eguzkiyari agur egifaz
zeriko kantak darizkiyola;
chori chikiyak ateratutzen
aizka Dbidera, ta diasola (1)
epifi ondoren, nabaitutzian
naitasun muestra eman zayola,
jarrogante ta oso kontentu
welditutzen da errechinola!

Gipuzkoako plaza jardifian
udaberriko hunaz jantziyaz,
an azaltzen da berdin galeko
doai ederralk erakutsivaz
gurgoratzen du atsegifi aundiz
herak bakarrik duen graziyaz,
aingern kantak diruditela
aii eztiro ta legun jachiyaz. ..
buertako ate anka zabalak
hostak hafia len jaiki azivaz.

Mavatz goizian cgunsentiyan
oniritzirik arbol gaifian,
etzan ezeren kinkik entzuten
errechinota asi zanian: .
an ezkutuan eztakit zeintzan
Jamn motduko bakardadian

EUSKALERRIKO CHORIAK

esaten “ziyon: ;Kanta chorino!
kantatu zazu ordu oniau,
bafia zeruko aingeruchuak

esnai arkitzen diradenian!

Errekachuen bashter shamarra
edo baso béltz ostoztatua,
an entzuten da. illun aldera
chori berezi onen kantua;
ezer geshorik entzuten hada
orishe da bat entzutekua;
esan liteke dala. basoko
kantacho ezti hungmkozma
animarafio shamur sartu ta
usten duena enkantatua,

Orche erreka chulo gordian,
chauchaba eta chillar, (mdu&n,
ipifiitzen du bere kdblva
edo Trestela utzi modaan,
ifioiz lurrian, edo gizona
irichitzen dan artu lekuan,:
ez beintzat chiyo pizkorren gisa
ondo gordeta sasi chuluan,
edo chepech char asko jakifien
antzera arbol sendo senduan.

Nonbait kantari ona dalako
gordiaz Dere aunditasuna,
igarotzen du hakardadian
egun argiya, arratz illuna;
gustatzen zayo oyeratzeko
arkitzen badu leku bigufia,

-eta da Juez seriyo haten

gisa hetuzte asarre duna,
sinisturikan balu bezela
bestek ezduben edertasuna.

,Udaberr.i_van etorri eta
jiratutzen da agorrillian,
gafl heratuaz cgaa shabalez
bere betiko bakardadian;
kantatutzen du egun argiz ta
kantatutzen du nola - gabian,
arbol tantayan, haso oespelan,
errekan eta ibai erchian, | |
jhafia an joan zan utzivaz damu
sentigarriya Buskal lurrian!

Biktoriano Iraola

(1) Saludo,




_sa de piedra se mira en el espejo del rio, con-
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BIDARRAY

Lcarretera, como cinta de plata. acude entre

montafias 4 arrastrarse junto 4 los arboles y
caserios que se alinean para formar la larga calle
de Bidarray.

En su lecho de pefiascos y paralela al camino,
la Nive brinca y chapotea murmuranao notas de
algiin canto montardz que turba con sus bufidos
la rauda locomotora, y en
las limpias aguas de la co-
rriente se reflejan Jos blan-
cos hogares coronados de
rojas lejas » los viejos
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Labor campestre \\‘\ X
puentes adornados de trepadoras. o
Son curiosos los vetustos puentes que unen ok
las rutas y se alzan sobre los rios de la zona
baskongada. ;Cudntos recuerdos guardados en
sus mudas paredes! ;Cudntas memorias como \

esas conservamos de nuestros tiernos-aiios! Ra-
ro es el pueblo que no tenga un puente; Bi-
darray los tiene cubiertos de enredaderas y sus
arcos del ceutro se apoyan en las hévedas
ojivales de las orillas. Kl gran puente, cuyama-

trasta con el Puente del Infierno ¢ue suspen-
dido entre rocas abrupias y maleza bravia, da
su nombre al modesto Hotel, inica posada del
villorrio.

En una loma, el sencillo campanario alza su
ristica pared gris sobre las risuefias casas (ue

L eampinn



4 su alrededor se apifian. que es la pla-
za del pueblo, lugar de renién y espar-
cimiento, con wun paisaje seductor por
marco, grande como sus montafias, sua-
ve COllo Sus arroyos.

A la vista estédn el Baigura, de eunor-
mes pefias, y el Iparla, de salvajes sitios,
presentando sus altivas moles que aqui
descuellan dela cadena Pirenaica. De las
sierras de Nabara, brotan los riachuelos
Ichuri y Bechuinba, de deliciosas mdr-
genes y encantadoras vegas, y mezclan sus
aguas en la misma fron-
tera junto al torrente
que cae en hermosa cas- ,
cada del Monte del Sol S Th
(Eguskimendi), para S
afluir en -Bidarray al

« SOONEN

: . . s SN o ~ j
Nive que sigué 'airoso }’ﬁ?‘r&" / .{
su curso por el precioso ‘p& ,'\"*'.”’ 3
pais basko. L I i 2

Caminos vecinales que
van y vienen de Bida-- =
rray enlazan los caserios entresi 6los
unen 4 la villa: trepando por los pi-
cos, inclindndose por la vertiente, v
presentan el aspecto mds curioso que
darse puede en estas lejanas tierras.
Una de las vistas que m4s llama la
atencién del tourista, es la que se le
ofrece desde la senda que conduce del
pueblo 4 la pequefia estacién del fe-
rrocarril, panorama en que sobresale
la Roca del Aguila bafiada por la es-
puma de un manantial.

La carretera contintia hacia el Sur4
lo largo de la Nive y sin separarse un
momento de ellas, la linea del tren
audaz abanza entre brefias y aspere-
zas hastallegar 4 una reducida llanu-
ra en qué se apartan las cumbres y
se suaviza el paisaje. Ahi se hallan es-
parcidas las barriadasde Osses, al pié
del maciso Tarra, Arosa y Eyarce, mo-
jados por el Aldudes, yse asoma ver-
de, pintoresco, el valle de Baigorry.
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EL PUENTE DE BIDARRAY

Bidarray es un rinconcito de ‘Ba:skoiﬁa{
sencillo y callado, gracioso y sinceros
que es todo lo contrario de lo feo g lo
frivolo. Como todas nuestras aldeas, es
bello é interesante por el "hermoso pais'
en que se halla enclavado, respetable ¥
seductor por la originalidad de sus gentes, alma:
del pueblo, que el modernismo amaga desde;
peligrosa altura.... bastardeando desgramada}-i

mente todo lo sano y tradicional. .
' R. B.

Bidarray 1014
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LAS VIJA TRADICIONES
Hernio - ko Gurutzean

De madrugada, cuando apenas clareaba el dia, va-
rios animoescs excursionistas hicieron retumbar en
la silenciosa plaza de la adormecida villa, la recia
aldaba que gunarnece la puerta de la casa del cro-
nista. . )
Al estrépito de los martillazos, sacudiendo el sopos
del dwlee suefio, vestime lo mas aprisa que pude y
en un dos por tres, bajé al encuentro de los que ya
impacientes me aguardaban. o

Eran mis excelentes amigos Eustaquio Lizarraga,
Cesareo Echeberria, Ramon Apao\lgxza,'LUlS Achu-
karro, el joven ingeniero Adrian Birehén y el pres-
bitero don Carlos Ubiria, . )

Salimos decididos y animosos camino de Lasarte,
dispuestos 4 encumbrar las cimas del Hermo, del
hatuarte legendario dltimo reducto de los indomables
cintabros, terror un dia de ias legiones de Marco
Agripa. . .

El camino solitario que por Marialus y Piticar 4

Lasarte guia, aparecia envuelto en un silencio solo in-
terrumpido por lejanos ladrides de perros solivian-
tados y penetrantes cantos de los gallos que & voz
en cuello entonaban sus endechas 4 la paciente au-
TOT4, :
" En la estacién de aquel industrioso harrio monta-
mos en el tren que nos Habia de arrastrar hasta
Orio v una vez en dicha villa, por atajo, escalamos
la pintoresca poblacién de Aya, donde después de
oir.misa en su monumental iglesia, admirar la bella
efigie del San Estefanus que hieratico recibe en la
puerta del atrio & los curiosos visitantes, examinar
dos precioscs altares del mas puro estilo churrigue-
resco v saludar al virtuoso coadjutor don Sabino
Izaguirre, que muy atento vino & ofrecérsenos, ba-
jamos 4:casa de Rezabal donde nos esperaba un co-
pioso, almuerzo, al que supimos hacer el debido ho-
nor. ‘

Repuestes con el refrigerio, nuevamente emprendi-
mos la caminata al punto de nuestra excursién, si-
guiendo 4 ratos la riente carretera de Villabona,
que 4 buena altura bordea un valle encantador, a
ratos tamlién pequefios senderos bajo bosques de
aflosos robles, franqueando con excesiva frecuencia
cierres y empalizadas, trepando siempre en una ob-
sesionante subida por agrios repechos capaces de
desalentar al mis esferzado y asi en continuo as-
censo, llegamos al vetusto caserdn de Tturriotz el
fresco matinal de cuyo nombre que hrota en -¢l mis-
mo muro de la ermita de San Juan, jurisdiccidn de
Aya,  Régil, Asteasu, Goyaz, Bidania y Albistur
aplaco en parte, la sed que nos devoraba,

Iniciamos de nuevo la fatigosa marcha, signiendo
tortuoscs pasos asentados sobre calcirea piedra, pi-
sando a trechos mezquinos prados ‘de menuda hier-
ha, atravesando Aridos lugares en los que no se vis-
lumbra vegetacidn alguna.

Ya estamos en Zelatum, delante del monte sagra-
do: unos pasos mas v llegaremos 4 la cima.

Al en lo alto, ante nuestros aténitos ojos mara-
villados con la grandiosidad del austero paisaje, ana-
recia entre aguzadas peflas de mil caprichosas for-
mas la cruz redentora que la religiosidad de un
pueblo colocara como mudo testimonio de sus sen-
timientos.

El efecto no podia ser mas fantistico ni més alta-
mente consolador,

Entre los viscos salvajes, evocadores de la ener-
gia de una raza vigorosa, de lo que puede un pueblo
cuya independencia siente hollada, del teson y amor
patrio demostrados por los generosos defensores del
terrufio y sus costumbres, de aguellos de quienes
Horacio cantara.

“Cantabrun intdocun juga ferre nostra”, hoy la
cnuz redentora, extiende sus amorosos hrazos predi-
cando paz y concordia, proclamando la igualdad
de origen de todos los hombres, invitando 4 depo-
ner sus rencores, sus rivalidades, sus malquerencias,

Tras un Gltimo esfuerzo, el mas agobiador, logra-
mos pener nuestras plantas inseguras, entre tanto
pefiasco reshaladizo 4 causa de la cera derramada
por piadcsas peregrinaciones, en la cumbre del fie-
ro Andaza, lleno hoy de cruces de todas formas y
materiales colocades por fervorosos visitantes, en
union de arcs de hierro de circunferencia varia,
abandonadas como ex-votos,

Humildes ofrendas guarnecen las férreas cruces;
cintas de todos colores penden e sus brazos esas
cintas benditas que se adquieren en dias de castiza
romeria, que constituyen el adorne de la gente jo-
ven que 4 ellag concurren y cuya cantidad pregona
el rumbo y galanteria de los mozos proximos 4 sa-
crificarse en aras de Fimeneo.

Todo es alli tranquilidad, silencio, aislamiento.

Tal cual paster, tal cual choza 6 mojada y. .. la
imponente mole de la montafla que hace sentir 4 uno
mas bueno, mas abnegado, mas humano. ’

A lo lejos esfumanse-en el horizonte cual banda-
das de blancas palomas en reposo, poblados v vi- .
llas, son Azkoitia, Aya, Zarauz, Orio, Andoain, Ur-
nieta, Hernani, Larraul; en la base las aldeas e la
sterra Bidania vy Régil

Vénse correr 4 ambos lados de la meseta en. lar-
gas cintas plateadas que serpentean en complicadas
curvas y recodos, las hermosas carreteras provincia-
les bien cimentadas y mejor cuidadas, orgullo de
propios y admiracién de extrafios. Abajo, al pie de
unas suaves lomas, la iglesia de Asteasu yergue al
cielo la flecha de su eshelta torre; cierran el fondo
de una parte los sombrios hosques de Aldaba, las
azuladas crestas de los altos Pirineos, muy lejos al
final de la pendiente, el mar imponente, abierto &
las hellas aventuras, 4 la libertad, al ansia de reco-
rrer lejanas tierras. Tras reparador vantar y des-
canso, reternamos henchidos de jabilo, pletoricos
de vida: el descenso es alegre y facil, los cantos re-
gionales hrotan expontineamente de nuestras gar-
gantas y repercuten de pedia en barranco por la gi-
gantesca falda de la montafia: de vez en cuando
pasamos por “hilleras” donde la animosa juventud
lejos del trafago ciudadano, haila al son de enron-
quecidas filarménicas que desgranan sus notas gan-
gosas y destempladas. ‘

Atravesamos la plaza de Asteasu: témamos la ca-
rretera; frente por frente tepemas 4 Villabona: un
poco mds de ‘esfuerzo y nuesffos pobres molidos
huesos asenderendos por-{a larga caminata, tendrin
el descanso reparador. ‘

La entramos en el andén de la estacion; detiénese
el tren con jadeantes resoplidos; antes de montar
en €l vuelvo la cabeza hacia la cumbre de la mon-
tafla recorrida.

A nuestra espalda el severo Hernio cuya mole en
la sombra del crephisoulo se destaca mas gigantesca,
parece saludarnos apradecido, en un ademéan de dis-
tinguida y suprema despedida.

Salustiano de Gaztaminza.




EL NUEVO ALCALDE DE BILBAO

Al hacerse cargo de la Alcaldia de Bilbao, el Sr. Marco Gardoki, ha re-
suelto laborar por la conservacién de objetos ¥ monumentos relacionades con
la tradizién bilbaina, v d2 pon:r cuant) esté de su parte para conseguir la re-
surreccién de las fiestas tipicas que iban cayendo en olvido.

Museo “histdrico-artistico

A este efecto, el Sr. Marco Gardoki ha encomendado al historiador Don
Tedfilo Guiard la redaccién de un iaventario en el que figuren todos aquellos
objetos v monumentos que tengan algiin interés hajo el punto de vista histo-
rico 6 artistico, y que existan en las dependencias municipales, en los archivos
6 en la via piblica d: Bilbao; el sefinr Alcalde se propone establecer un régi-
nien racional de conservacién de todos estos ohjetos ¥ monumentos, creando
al efecto, un Museo municipal retrospectvo semejante 4 los que tienen estableci-
dos otras capitales.

Bandera, mazas, atabales y clarines

Ha ordenado también que sean colocados en una vitrina que se colocard
en el despacho de la alcaldia; la bandera de la fenecida Reptiblica de Abando,
las mazas que los maceros del Ayuntamiento usaron el afio 1830 y los atabales
v clarines. La bandera es roja; tiene en una de las caras el escudo del muni-
cipio abandatar, y en la otra la imagen de la Purisima Concepcidn.

Los tamborileros de Bilbao y sus tocatas ,

Enotro tiempo los tamborileros hilbainos, y tltimamente el popular Changa,
ejecutaban sonatas y toques especiales en cada solemnidad. En el octavario
del Corpus, por ejemplo, y en las romerias y bailes que solian tener lugar en
la Plaza del Mercado, junto 4 la iglesia de San Antdén, la misica que los tam-
borileros tocaban en los bailes era distinta cada dia, pero igual tcdos los arios.

Aquellas piezas caracteristicas han sido olvidadas y rota la tradicién
que las sostenia. Pero el Sr. Marco Gardoki, se propune renovarla y ha orde-
nado que toda aquella musica sea recojida y escrita para que los tamborilercs
1a aprendan y renueven, la costumbre de tocar en cada festividad las piezas
que la tradicién sefialé para esos dias.

Enviamos nuestros pldcemes al Sr. Alcaldc de Bilbao, cuyas iniciativas
deseamos sean imitadas por otras entidades de nuestro pais, para realizar
eficazmente el resurgimiento de nuestras peculiaridades.




“A VISTAS*

Prudencio Barrundia era un buen uozo de A,
que deseoso de ver tierras y poco aficionado a causar
molestias 4 sus rifiones, no se le pegaba cosa nota-
ble el oficio de labrador. ] o

Asi que llegb la época de las pintas, no consintio
que le comprasen y fué destinado a servir en Arti-
lleria . . .

Al ver lo delgado que en el servicio se hilaba,
arrepintiose luego, pero aquello no tenia ya 1‘emf:d10
y hubo de pasarlo como pudo hasta que Hegd la
deseada licencia. Y con ella metida en relumbrante
canuto de largas borlas, inclinade el gorro cuartele-
ro sobre la ceja derecha y liado al cuello un pafinelo
de colorines qite partia los corazones, presentose un
dia en el pueblo dandose pisto. )

Con las cosas que se trajo embuchadas, y poco a
poco iba -soltando 4 sus asombrados paisanos gie
constantemente le haclan corro con la hoca abler.ta,,
habia para formar varios capitulos. Pero, todo tie-
ne fin en este mundo y llegd el dia en que se le ter-
miné la cuerda 4 Prudencio, viendo a sus padres
colocarle una azada en la mano, solicitando sus ser-
vicios en la pieza 4 cambio del pan casero que en-
gullia a diario.

Prudencio no habia logrado desterrar aquella an-
tipatia 4 la labranza; pero, no valiendo para otra
cosa y convencido plenamente de que no le hubieran
llenado la andorga sin ganarlo previamente, se pro-
curd amoldar de nuevo 4 aquella vida, pensando en
que 4 la fuerza ahorcan.

Transcurrido algtin tiempo, un domingo presentd-
se en casa cierto oficioso pariente de otro lugar cer-
cano, y no bien hubo tomado asiento, dijo, sin an-
darse en rodeos, el objeto de su visita: venia d casar
al joven Barrundia.

Contra lo que parece natural, esta noticia no sor-
prendié poco ni mucho 4 los padres de Prudencio;
en cuanto & éste no podemos decir lo mismo, por no
ser costumbre que el interesado esté presente en 2s-
tas conferencias. Aquéllos, yéndose ol bulto dere-
chos, se apresuraron a inquirir del oficioso el caudal
que la chica propuesta pudiera aportar.

Las condiciones morales, tratindose de joven ala-
besa, era de suponer no tuvieran tacha, y, por si
acaso, tiempo quecdaba para indagar. En cuanto 4 las
fisicas, no era detalle este de importancia ni mere-
cia gastar saliva el mencionarlas, Con que fuese ro-
husta y trabajadora, ., Lo que privaba era la tasa-
cién pecuniaria de la chica.

Debieron satisfacer 4 los padres de Prudencio los
datos del casamentero, siendo prueha de ello el
recuerdo de que el jueves préximo, 4 las once de la
mafiana, los chicos saldrian 4 wistas, citandose, al
efecto, con sus familias, en los arcos de Ja Plaza
Nueva. Quedaba el oficioso pariente en avisar con
tiempo 4 los otros.

‘Dicho dia, para las once menos cuarto, veiase por
Los Arcos 4 un grupo de pardillos, de escaparate en
escaparate. Eran la propuesta vy sus padres.

El padre v la hija parecian reparar en los objetos
con’detencién y fijeza, pero la madre no hacia mas
que lahzar 4 una y otra parte constantes miradas
escudrifiadoras: hasta que una de las veces did la
voz de alerta con ya estdn ay eneso.

En efecto, al volverse la chica y el padre, pudieron
ver como se acercaban con Prudencio sus padres y el
casamentero,

En breves momentos se pusieron todos al hab'a
con el previo saludo aldeano del bicii: y por ay?

l"é"

L,os novios era la prinlera vez qite se veian.en sy
vida y, como es natural, les costd alglin tanto entrar
en materia.

Eila sudaba 4 mares y él no acertaba 4 despren-
der de su garganta una especie de esponja que le es-
talia haciendo quedar mal.

Al fin, con relatar él las inmejorables condiciones
del caballo comprado en la tltima feria de Miranda,
y ella el buen resultado que les habia dado una cer-
da que de un solo parto eché doce rostricillos, quitan-
do poco 4 poco la vergilenza tomaron pie para de-
cirse finesas.

Los padres, mientras tanto, reunidos en grupo
aparte, procuraban descubrir las fosicionecs cuemi-
gas, con puntadas mas 6 menos directas, hasta que,

llegando & temer cada parte opinién formada de lo

que los contrarios soltarian, encaminaronse todos
4 casa del escribano para firmar el contrato matri-
monial, sin preocuparse lo mas minimo de si los chi-
cos se habian 6 no gustado.

Pero el casamentero no era de los que hacen %
medias las cosas y quiso saber la opinidn de los mu-
chachos. Al efecto interrogd primero acerca de ello
al mozo, contestando éste que la chica /e paicia unax
cosa aparciie; y consultada ella, después de tardar
un rato respondid que el chico va paicia jaque.

En casa del escribano entablaron latas discusio-
nes los nadres de.los jovenes por si fucran quinicn-
tas 6 mil. Estuvieron mil veces & punto de echarlo
tedo 4 rodar, hasta que, agotada la paciencia del no-
tario, se llegd al acuerdo.

Como se acercaba el Agosto, época de mayor apu-
ro para los labradores, convinieron en que al si-
guiente dia se obtuvieran de los curas respectives los
documentos necesarios 4 fin de solicitar el Breve
en el Provisorato,

Y los que veinticuatro horas antes no tenian de
su respectivo futuro consorte ni la mas leve nocion
de su existencia, obtenian la Licencia para poder ca-
sarse 4 la mafana siguiente, siendo de notar que &
nesar de todo, en esta clase de hodorrios no se esti-
lan los divorcios.

(Vitoria) lzar

Aldeanita baska




Catedras de Chistularis

La influencia de la cultura musical del Pueblo Bas-
ko ha llegado hasta los chistularis y atabaleros. Pozo
4 poco van desapareciendo aquellos famosos artistas
del chistu vy del tamboril que, sin nociones de musi-
ca, hicieron las delicias de nuestros ahuclos.

Hov se hila mas delgado: las plazas de chilibiteros
se sacan 4 oposicién, v hay por esos pueblos cada
silbo primcero, cada silbo segundo y cala silbote ca-
paz de tocar 4 primera vista los mas dificiles floreos
que pueda escribir un compositor loco.

Ya no basta tener buen oido y agilidad de dedas
para optar 4 una plaza de misico juglar, sino que
hav que dominar musicalmente, con conocimiento
del arte, el instrumento.

Hasta ahora no han tenido los jovenes baskos cen-
tros donde instruirse metddica v racionalmente en
el arte del chistu v el tamboril, pero ya los tienen.
Uno de ellos se debe al Avuntamiento de la villa de
Tolosa, el cual en las condiciones que puso al direc-
tor de la banda municipal de tamborileros en las 1ul-
timas oposiciones, incluyvé la de que habia de ser
profesor de la catedra que se trataba de crear. Gand
Ta plaza don Leandro de Zabala v, naturalmente, é!
se ha puesto al frente de la citedra bisemanal inau-
gurada en los primeros dias de Diciembre.

También la “Juventud Baska” de Bilbao anuncia
que va & crear una clase de chistu y atabal, v tiene
abierta la lista de inscripcion de alumnos.

Excusamos decir que estas decisiones nos placen
extraordinariamente por cuanto tienden 4 propagar
la ensefianza de unos instrumentos musicos ciyas
melodias tan intimamente unidas 4 la vida del Pue-
Dlo Basko han perdurado durante afios y siglos.

Zortziko.
(Bilbao)
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Comercio del puerto de Pasajes

En su tiltimo informe dirigido al ministerio de Re-
laciones Exteriores, don Carles E. Vigaureux, con-
sul argentino en San Sebastian, hace constar el con-
tinuo aumento del comercio hispano-argentino por
el puerto de Pasajes. _

De ese informe reproducimos los siguientes pi-
rratos: ‘

“Progresion ascendente de la importacién por Pa-
sajes de productos argentinos y de sus similares.—
Bl comercio de esta regiéon gipuzkoana, precisa ca-
da vez mas proveerse de productos semejantes 4 lo3
de nuestra produccién nacional, destacindose con
gran relieve sobre ellos, el maiz: el aumento cons-
tante de su importacién, que cada trimestre es ma-
vor, demuestra el aserto sostenido en mis informes
anteriores, de que poniéndose nuestros productores
en igualdad de condiciones que los de otros paises,
son nuestros maices preferidos 4 todos los demas
que se solian importar por Pasajes, y aun sin esa
igualdad de condiciones y no siendo muy grande la
diferencia, se puede aseverar la misma preferencia
por esta clase de nuestros cereales.

He aqui los datos comparativos, que son el testi-
menio mas elocuente, «ebiendo advertir que el tinico
pais de donde se ha importado maiz, en el trimestre

gue venimos estudiando, es la Repablica Argentina.

Maiz importado en el segundo trimestre de 1913,
4.423.832 kilogramos; importado en el tercer tri-
mestre, 8.903.0.30 id; diferencia & favor del tercer
trimestre, 4.479.108 kilogramos.

Es decir, que hemos importado méas del doble del
trimestre anterior, y si tenemcs en cuenta que agquel
superd 4 su precedente en 849.572 kilogramos, salta
4 la vista los progresos que se hacen cada trimestre.

Respecto al trigo, ha disminuido la importancia
general, pues en junto, no han entrado por Pasajes
este trimestre mas que 381.583 kilogramos, corres-
pondiendo 4 Rusia 969.666 de ellos, y por consiguien-
te 4 la Argentina, 284.617 kilogramos.

Puede decirse de los trigos, lo mismo que del maiz,
es decir, yue si nuestros productos compitieran en
precios con los de Rusia, serian siempre preferidos
los nuestros, pues a pesar de la competencia que nos
hacen los recolectores de este cereal de las costas
del Mar Negro, superamos en la importacion & los
mismos: pero es superioridad que convendria ase-
gurar v hacerla crecer considerablemente, pues va
he manifestado antes de ahora, que lo mismo que en
el maiz, las clases de nuestros granos agradan 4 los
compradores gipuzkoanos. La disminucién ohserva-
da al comparar la importacién de trigo del trimestre
actual cen el anterior, no es debida, como ya queda
demostrado, el abandono de nuestros mercados por
los adquirentes de Gipuzkoa, sino 4 que los importa-
dores, por cenveniencia propia, no han querido traer
mayores partidas ahora, dejindolo para mis ade-
lante.

La importacién de los demas productos similares
4 los de nuestra produccién nacional, ha experimen-
tado también un aumento en el trimestre actual.

Estal:leciendo la comparacion con el anterior, ten-
dremos: importado por bandera no espafiola en el
tercer trimestre, 8.903.030 kilogramos: importado
por bandera espafiola en el mismo trimestre, id
3.024.489; total en el tercer trimestre, 11.927.519 ki-
logramos; importado por bandera no espaficla en el
segundo trimestre, 7.233.838 kilogramos; importado
por bandera espafiola en el mismo trimestre, kilo-
gramos 3.744.154; total, en el segundo trimestre,
10.977.992 kilogramos.

De donde tendremos: diferencia en favor del
tercer trimestre de 1913, 949.527 kilogramos, v te-
niendo presente que el segundo trimestre alcanzod
un superdvit sobre el primero, de 2.456.668 kilo-
gramos, se supone un crecimiento en la importacién
de productos similares 4 los argentinos. desde el
primer trimestre del afic actual, por Pasajes, de
3.406.1935 kilogramos.

Expertacion por Pasajes para Buenos Aires y Ro-
sario de Santa Fe.—Epoca de calma en los embar-
ques de mercaderia suele ser, por regla general,
esta temperada del aflo; asi ha sucedido en el actnal,
en el que las exportaciones por el puerto de Pasajes
para nuestro pais han disminuido algun tanto, pues
mientras en el trimestre anterior se exportd por un
valor de 234.161.08 pesos oro. en el actual sélo ha
alcanzado la exportacién 4 la suma de 191.007.18
pesos oro.

Ha sido causa de esta disminucidn, el que (aparte
de la temperada, que ha sido de calma general para
la exportacién), las compafilas nacieras no han po-
dido disponer de ningiin bugue para salir de Pasajes
en todo el mes de Agosto, pues, si hubiera habido
embarcacién disponible en dicho mes, ne se hubiera
tenido disminucion sobre el trimestre anterior.”




Hacia ya varios afios que .no nevaha, Parece gue
el invierno es incompleto, sin caricter, cuando 1o
nieva. Tenemos hecha la imaginacién i unos cuan-
tos topicos, y el invierno sin un palmo de nieve nos
parece una decepcién, un escamoteo, una falta de
consecuencia y probidad de la Naturaleza.

Ademas, esta nieve de los inviernos tiene una
fuerza tradicional muy grande. Es necesario 4 los
socidlogos, 4 los poetas, y sobre todo & los nifios,
Pero, cuando un paisaje nevado parece imprescin-
dible, es en estos dias culminantes del ano. Las pos:
tales de Jos escaparates nos presentan fantasticos pai-
sajes cubiertos de blancura; los “nacimientos’ tien:n
sus montafias, sus chozas y sus valles cuajados del
hampo inmaculado; nuestra visién de la Nochehue-
na es la visién de lcs paises norticos, que estn le-
jos de las dulzuras del Oriente y de las suavidades
del Medliterraneo. )

;Y qué importa que nieve, que los caminos estén
intransitables, y que el gélido viento barra el aire,
si nuestros pies se avecinan 4 la llama, si nuestros
ojos contemplan el hogar ardiente y sentimos el cre-
pitar del tuero? :

Y alli detras de los cristales, los hampos flotan
sin gravedad en el espacio, la calle esti alfombrada
de un armifio purisimo é intachable, el cielo esta tris-
te y denso. ‘

Y aqui, en la habitacién caldeada, 6 en el confor-
table vagén del tren, la nieve, la hosquedad del am-
biente, la crudeza del tiempo, el viento que abofetea
nuestro rostro 6 la lluvia que viene de través, jqué
Lello es todo esto!

El contraste proporciona al hombre la mavoriy
de sus placeres. La nieve es tanto mas Dbella, cuantg
nuestra casa esté mas caldeada. Entonces las pare-
des, los libros, los cuadros, los muebles, todo esty
que vemos un dia y otro dia indiferentes, adquiere
de repente valores inusitados, Entonces compren-
demos que el hogar no es un artificio, que la casa §
el palacio son una prolongacion de la cabaila primi-
tiva y de la ciudad lacustre. La casa, que nos pra-
serva de la inclemencia exterior, es una ccsa emi-
nentemente humana, una de las formas vivas de ly-
cha del hombre contra el agente exterior de la Natu-
raleza, centra el viento, la Huvia, el frio, los venda-
vales, las rapifias y las guerras.

Hstas paredes son sagradas, si 4 ellas va vinculady
la tradicién y la permanencia. Ellas han preservado
generaciones y mas generaciones; ellas han side
testigos de las tristezas y de las alegrias del recinto,
del scl y de las lluvias, de los paisajes y de los acon-
tecimientos de fuera. Ellas se levantan como una mus
raila que la industria del hombre ha opuesto 4 todo
lo exterior y enemigo, al frio cruel, 4 la luvia eno-

Jjosa, al fatidico rayo y 4 la hestia del hosque.

Ahera, cuando fuera nieva, la casa recobra un va-
ler y un prestigio olvidados. ;Qué vale la casa, en
efecto, cuando ¢l sol es henigno y el aire suaye?
¢ Hay placer més intenso que correr por los caminos,
sentarse bajo los arboles, hundir los pies al borde de
los rios, y tener por encima de los ojos el firmamen-
to azul?

Fntences la casa es una circel, y el muro que nos
encierra, y el libro que nos ata, y la mesa que nos
retiene, todo esto es como una esclavitud,

Pero, cuando nieva la casa recobra su prestigio
humano. El cielo estd denso, el mar hosco, el viento

GROCHC

En las montafias euskaras




sopla gélido, la nieve cae. Las montafias se han vesti-
do su traje blanco, su gala de los inviernos, v las
fieras de las cimas han bajado a los valles. Los ojos
hailan como un descanso en este paisaje. La Natura-
leza padece adormecida, el aliento del mundo deteni-
do. El campo estd en silencic. Parece que algo sa-

grado, que un no sé qué esotérico flota en los ambi-

tos. Y uno se cree transportado, stbitamente, 4 pai-
ses lejancs v afiorantes, 4 los fiords de Noruega 6
4 la Finlandia helada, a las estepas de la vasta Ru-
sia & 4 los gigantes Andes & al sagrado Himalaya
que escruta el cielo....

José Maria Donosty

San Sebastian

AR R UBI LT R
CRONICA MEDICA

BOCA Y DIENTES

La boca es uno de los espejos de la salud. Labios
rojos, dientes bien puestos y conservados, encias
encarnadas y firmes, indican una constitucién exce-
lente, mientras que los estados generales enfermizos
dejan sentir en el de la boca su perniciosa influen-
cia: palidez de los labios, caries y desprendimientos
dent'lh.a, encias descoloridas v sanguinolentas. Pre-
cisa, por consiguiente, dar capi ital importancia al
tratamiento interno y cuidar preferentemente los es-
ados ccnstitucionales, de los que el de la boca suele
ser mas que un sintoma; clarc-anemia, linfatismo,
escrofula, dia, albuin, etc.

Los cuidados que reclaman los labios son, general-
mente, muy sencillos; la delicada mucosa que los cu-
bre, debe ser objeto de suma limpieza, particular-

mente en las comisuras, donde las herpes sientan fa-.

cilmente sus reales, 4 la irritacién mas insignifican-
te. Puede favorecerse la vitalidad y vascularizacidn
Je los labios por medio de succiones v ligeras mor-
deduras: pero conviene no expornerios, humedos,
a la accién del frio y del viento, si se guiere evitar
hendiduras. Si éstas se producen. se curan .facil-
mente por medio de lociones emolientes & de ungien-
tos crascs, pomada fresca de cohombro y glicerina
neutra; bien ¢ue conviene usar con prudencia esta
altima substancia, de que se ha abusado mucho en
tos cuidados del tocador; aplicada con fr
4 los labios, empafla su brillo v es causa de su ane-
mia,
color natural.

Los labios gruescs v abuitados, son sefales de lin-
fatismo; su palidez. de cloro-anemia: su lividez, e
asma 6 afecciones del corazén: su sequedad, de dia-
betes. Los lalics sanos son colorados y hamedes.

Aparte de los estados generales, cuyo estudio no
es de aste lugar. puede decirse gue la higiene de las
encias se confunde con la de los dientes. Los dien-

" tes son las almenas del castillo bucal.

- Nada tan agradalle como los labios v dentarduras
sanos y hermosas. No hay mujer fea con labios ho-
nitos.

Las enfermedades dentales agrian, por varias ra-
zones, el cardcter femenino. La extraccidn de los
dientes horroriza a las mujeres, menos por el dolor,
por el vacio que dejan; se ven precisadas 4 compo-
ner el semblainte para ocultar las huellas del dentis-
ta. Hay, pues, que atender 4 la higiene v 4 la profi-
laxis, mientras se esta en tiempo.

Se suele ser negligente en los cuidados que requie-
re la dentadura, si es que no se ignoran en abso-

cuencia.

curtiéndelos y disminuyendo su elasticidad v

cuvo valor. sdio

3
aprecia cuando hacen hlta estin destina los 4 mole
lch alimentos y uo 4 quel)rcmmrlos cada vez que se

delicados organos,

luto. Estos e
T

desvia 4 los dientes de su misién fisiologica, se les
expone 4 la rasgadura del esmalte, abriendo, por ella,
un portillo 4 la carie. Hay que evitar 4 la hoca las
temperaturas extremas; las bebidas heladas, como
las muy calientes, hienden el esmalte y acarrean la
pérdida del 6rgano.

Los ingleses, tan aficionados al te, y nosotros al
chocolate, muy calientes, nos distinguimos tristemen-
te desde este punto de vista. Mas dafioso es todavia
el paso brusco de lo caliente 4 lo frio. Beber des-
pués de la sona vino refrescado, es manantial de ca-
ries dentarias,

El uso de ciertas aguas altera el buen estado de
la dentadura. Hay casos de pueblos 6 regiones idén-
ticos por su situacién 6 costumbre, cuyos habitantes
se distinguen por el buen 6 mal estado de sus dien-
tes. Se achaca con razén esto Gltimo 4 las aguas
magnesianas, ferruginoss y particularmente calca-
reas,

Entre los alimentos perjudiciales para los dientes
pueden citarse principalmente los acidos (vinagre,
limén) y les azucarados. Estos obran por su trans-
formacion en acido lactico, aue ataca el esmalte. Por
esto se alteran los dientes de los biahéticos bajo la
influencia de la fermentacion de la glucosa conte-
nida en la saliva. Sus dientes pierden poco a poco
su consistencia y toman cierto aspecto caracteristi-
co, como si fuesen de cera.

Doctor OX.
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LA SIESTA

. Hay personas que se encuentran perfectamente
durmiendo un poco despues de comer, ¢ permane-
ciendo sélo acostados y sin dormir. En los paises
cdlidos la slesta estd recomendada y pareee favo-
rable. En todos los paises los nifios y los animales
duermen despues e alimentarse; pero hay otras
personas, sobre todo los individuos vigorosos, que
si duermen despues de una comida abundante ex-
perimentan al despertar cierta pereza v malestar y
& vaces dolor da cabeza, que no se disipa tan ficil-
mente. A estos sienta me30r pasear despues de la
comida.

La sfesta esti contraindicada en los nevrviosos.
porque les permite pensar demasiado en si’ mismos’
¥ observarse de una manera minuciosa por falta de
otra oeupacién. A estos conviene mds el ejercicio;
pero no deba ser violento despues ‘de eomer. ('ohn
ha ('ompruhmh) un retardo en la digestién de los
perros, & los enales se haefa correr des pues de ali-
mentarlos. y Salvioli ha demostrado que hajo la in-
fluencia de un ejercicio muscular fatigoso se veri-
fica la disminucidn de la secrecion clorhidrica en el
el estémago.

Por lo tanto. en lo que se reflere 4 la siesta no
hay que mostrarse qbsoluto en ningan sentido, Si-
se trata de dispépticos debilitados les convendrsd la
siesta, schre tedo en la época de los calores; en
mmbm los individuos nerviosos 6 e eoman mu-:

cho deben mis hien hacer un ejereicio moderado.
que es tan favorable 4 la regularidad .de 14 diges-
tién como es perjudicial la fatiga.

Un Lector.




KONTUAK

—Zuk ezagutuko zenduben Chori pelotariya?

—Erritarrak gifian. )

—Bai aldakizu Madrillen il zala?

—RBai. - .

__Eztakizula zenbat bider izan zan erri artan?

—TLau bider. . )

' _FEta bai al dakizu zenbakarren joan aldiyan
il zan? )

—OQrishe bai eztakidala!

—Bafia mutil, gasho agola diyok eta ontzi hat
esne artu dek?

—Bai, jauna.

—Bakarrik? .

—Fz, jauna. arto-sopak eginda,

D. Florencio lturraide

Hemos sido dolorosamente sorprendidos con la
noticia del fallecimiento del sefior Florencio de Itu-
rralde, acaecido en Lomas de Zamora.

Hombre lahorioso, consiguié labrarse una desaho-
gada posicion, de la que gozaha en los dltimos afios
en la residencia que le ha sorprendido la muerte.

Era un buen hasko, antiguo suscriptor de esta re-
vista, 4 quien hace poco-saludamos en esta redac-
ciomn, ]

El sepelio de sus restos constituyd una verdadera
expresion de condolencia.

";El Economista del Plata”

Con esta denominacién ha empezado 4 publicarse
una revista de caracter indicador mercantil é indus-
trial, cuya direccidén revela una competencia finan-
cista muy acertada. ' ,

El primer articulo que publica con el titulo de
YEl Malestar Econdémico de la Repiiblica Argenti-
na”, es un estudio muy serio y sensato del actual
estaco econdmico del pais.. ’

oy

“E! m'ayorazgo‘ de Labraz”

Es el titulo de una nueva novela del fecundo eseri-
tor Pio Baroja, que esti va de venta en las librerfas,

Enlace

El 4 del actual se realizd en esta ciudad el enlace
de la sefiorita Francisea Mandrini con el sefior Fu-
genio Pan Zubiaga, :

Periodismo

“El Diario Espafiol” de Buenos Aires, ha entrado
en st noveno-afio de vida, con vida pletérica, que le
coloca & la altura de los diarios mas importantes.

Envidmosle nuestro cordial saludo con tan fausto
motivo, ' )

—"La Reptiblica” de La Plata, que tan acertada-
mente dirije el experto periodista sefior Pedro Diez
Gomez, acaba de cumplir diez afios de existencia.

Nuestras felicitaciones.

~siendo todos ellos muy aplaudidos,

Pasajeros

Han llegado de Europa:

José Artola, Laureano Echabe, Telesforo Pagola,
Juan Maria Jguaran, F. Otegui, Juan Martin Zj-
ganda, ]. Fermin Olaran, Juan M. Olaizola, Calixto
Ezquer, Eusebio Arrizabalaga, J. Vicuna, Eugenia
Lesca, Gabriel Ezkioza, Rambén Zubeldia, Modesto
Ugarte, Bustaquio Izaguirre, José Amantegui, Olau-
dio Ibarburu, Bautista Irastorza, Nicolas Olave,
Justo Astarloa, P. M. Zulueta, F. Urcola, F. Traola,
Miguel Arruti, Marcelino Iturrioz, Eulogio Zubiza-
rreta, Pedro Urritzaga, Juana-Berbain, Esteban FEt.
chart, Pedro Barreix, J. B. FEtchaya v sefiora, Pe-
dro Aphessetche, Miguel Baeza y sefiora, Gregorio
Acha, Teodoro Aramberri, Ignacio Goya, Joaquin
Arraraz, Joaquin Echeveste, Francisco Ansa, A,
Otegui, Andrés Arrizabalaga, Casimiro Mendizahal,
José Miguel Oyarzabal, Celestino Altuna, ‘T'. Mur-
guzur, José M. Larrafiaga, Martin Aldamondo, Joss
Azparaz, Felipe Bernaola, Francisco, Ignacio y Ma-
zario Etchegaray, Pedro Axpe, Jestis Zabala, Ma-
nuel Iguerabide, José Goya, Pedro Arrieta, José
Arrieta, Serapio Tdiazabal, Nicolas -Alberdi, Carlos
Otaduy, Lebdn Idiarborde. '

—A bordo del “Gelria" se embarcd aver para Rio
el ministro argentino en ol Brasil, doctor Avarra-
garay, quien ha pasado una Dbreve:temporada en
Buenos Aires, en uno de licencia. - ‘

El distinguido diplomatico fué objetd ‘de una en-
tusiasta manifestacion de simpatia de parte do sug
numeroses amigos que concurrieron 4 la darsena a
despedirlo. :
. —Se han embarcado . para nuestro pais, Pedro
M. Albaitero, Francisco .Chiquirrin, Ana de Chi-
quirrin, Luis Usuéta, Maria P. Aguirre, Dora B.
de Sagasti, Hilario Echabe, Angel Echabe, Josefa
S. de Echabe. ~

Necrblogié : ‘

Han dejado de existir en esta ciwdad: :
- José M. de Arenaza, Francisco Segarra, Santiago
Urrutia, Emilia Guifiazt de Urristizala.
- En Lomas de.Zamora: don Pedro:Larumbe.

Por el juego de las carreras

Se estd formando reservadamente una numero-
sa comisién de duefics de casas comerciales é in-
dustriales, 4 fiu de tomar una severa medida contra
los viciosos que juegan 4 las carreras de caballos.
. La primera medida serd despedir 4 los empleados
que se haya averiguado juegaun 4 las carreras,
cualquiera ¢ue sea la cantidad, sustituyéndolos
por-personas honestas.- ‘

. Tis una resolucidn que merecera aplausos y que
llevard la tranquilidad 4 muchas. familias y con-
tribuird 4 regenerar muchos extraviados.

Sport Basko *

El jueves pasado presenciamos en el Frontén Bue-
nos Aires, dos interesantes partidos de pelota.

En el primero contendian : Ceeilio y Abando, azu-
les, contra Marquinés y Salazar, colorados.
“Después de varios saques renidos, los azules re-
stltaron victoriosos por (dos tantos.

Fn el segundo, lucharon: Ithn y Yurrita, azules
contra Petit y Ermia, colorados.

Desperto en el numeroso ptiblico méas interés que
¢l primero, i

Tgualaron siete veces, lo que prueha el equilibrio
de dicho cuadro,

Por fin Iran y Yurrita ganaron

?

por dos tantos,




